Merchandise - MDT Soft Shell Jacket - 2XL - BLK

Durable Soft Shell Jacket from Modular Driven Technologies

Available in sizes: S, M, L, XL, 2XL

Attributes

Name: MDT Merchandise - MDT Soft Shell Jacket - 2XL - BLK
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2008909

Mfr. No.: 103685-BLK

Color: Black

Size: 2XL

Delivery weight: 0.3kg

UPC: 709951104057
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Sicherheitshinweise fur die MDT Soft Shell Jacke

Einfuhrung
Vielen Dank, dass Sie sich fur die MDT Soft Shell Jacke entschieden haben. Diese Jacke wurde von Modular

Driven Technologies entwickelt und bietet Ihnen sowohl Komfort als auch Schutz. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass die Jacke keine sichtbaren Schaden oder Mangel aufweist, bevor Sie sie tragen.
Halten Sie die Jacke von offenen Flammen und scharfen Gegenstanden fern, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie die Jacke nicht fur Aktivitaten, fur die sie nicht vorgesehen ist, wie z.B. extreme
Sportarten oder Arbeiten in gefahrlichen Umgebungen.

Bewahren Sie die Jacke aullerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Tragen oder
Spielen zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Tragen Sie die Jacke nur auf trockenen, sauberen Oberflachen, um die Lebensdauer des Materials zu

verlangern.

¢ Achten Sie darauf, dass die Jacke gut sitzt und nicht zu eng oder zu locker ist, um Bewegungsfreiheit und
Komfort zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie die Jacke nicht bei extremen Wetterbedingungen, die lber die angegebenen
Einsatzbedingungen hinausgehen.

¢ Bei Anzeichen von Schaden oder Abnutzung, wie Rissen oder Lochern, stellen Sie die Verwendung sofort

ein und ersetzen Sie die Jacke.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Ziehen Sie die Jacke an, indem Sie die Arme durch die Armel stecken und den ReiRverschluss schlieRen.
Stellen Sie sicher, dass alle Verschlisse und Nahte intakt sind, bevor Sie die Jacke tragen.

Reinigen Sie die Jacke regelmaRig gemals den Pflegehinweisen, um ihre Funktionalitdt und ihr Aussehen
zu erhalten.

Lagern Sie die Jacke an einem kuhlen, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Jacke entsprechend den 6rtlichen Vorschriften flr Textilabfalle.

¢ Wenn die Jacke nicht mehr tragbar ist, priifen Sie, ob sie recycelbar ist, und bringen Sie sie zu einem
Recyclingzentrum.

¢ Vermeiden Sie es, die Jacke einfach im Mill zu entsorgen, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Thres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie die Jacke gekauft haben.

Schlussfolgerung

Die MDT Soft Shell Jacke ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen helfen soll, sich in verschiedenen
Wetterbedingungen wohl zu flihlen. Indem Sie die oben genannten Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie
dazu bei, lhre Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten. Bleiben Sie sicher und genielien



Sie Ihre Jacke!



MDT Soft Shell Jacket Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Soft Shell Jacket. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the jacket to
ensure your safety and satisfaction.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the jacket for any damage or defects before use.

Ensure that the jacket is suitable for the intended weather conditions.

Keep the jacket away from open flames and sharp objects to prevent damage.

Do not use the jacket for purposes other than those intended.

If you experience any discomfort while wearing the jacket, remove it immediately.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Consideration: This jacket is designed for adults. Keep it out of reach of young children to prevent
accidents.

¢ Weather Conditions: The jacket is intended for use in mild to cool weather. Do not rely on it for
extreme weather protection.

¢ Care Instructions: Follow the care instructions provided on the label to maintain the jacket's integrity
and performance.

¢ Storage: Store the jacket in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Jacket:

o Unzip the front of the jacket.
o Put your arms through the sleeves and pull the jacket over your shoulders.
o Zip the front of the jacket securely.

2. Adjusting Fit:

o Use the adjustable features (if available) to ensure a snug fit around the waist and cuffs.
o Ensure that the jacket is comfortable and does not restrict movement.

3. Cleaning and Maintenance:

o Machine wash the jacket in cold water on a gentle cycle.
o Do not bleach or use fabric softeners.
o Hang or lay flat to dry. Do not tumble dry.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the jacket responsibly at the end of its life.
¢ If the jacket is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
¢ Follow local regulations for textile disposal.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please reach out to your local retailer or the manufacturer. Ensure you
have your purchase details ready for reference.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your MDT Soft Shell Jacket while ensuring
your safety and compliance with EU regulations. Thank you for your attention and enjoy your jacket!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Chaqueta Soft Shell MDT

Introduccion

Gracias por elegir la Chaqueta Soft Shell de MDT. Este producto ha sido disefiado para ofrecer durabilidad y
comodidad. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso
que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la chaqueta alejada de fuentes de calor y llamas abiertas.

Revisa la chaqueta regularmente en busca de dafos o desgastes que puedan afectar su seguridad.

Si la chaqueta presenta algln dafio, deja de usarla inmediatamente y considera repararla o reemplazarla.
Mantén la chaqueta fuera del alcance de los nifios pequefios cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa la chaqueta solo para los fines previstos.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

No uses la chaqueta en condiciones climaticas extremas sin la proteccién adecuada.

Si tienes alergias a ciertos materiales, verifica los componentes de la chaqueta antes de usarla.

Si sientes incomodidad o irritacién al usar la chaqueta, retirala y consulta a un profesional de la salud si
es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Puesta en marcha:

1. Despliega la chaqueta y asegurate de que no haya objetos extrafios en los bolsillos.
2. Colécate la chaqueta sobre los hombros y ajusta los cierres segln sea necesario para un ajuste
cémodo.

¢ Cuidado y mantenimiento:

[¢]

Lava la chaqueta a mano o en lavadora con agua fria.

No uses blanqueador ni productos quimicos agresivos.

Seca la chaqueta al aire, evitando la exposicidn directa al sol durante periodos prolongados.
Almacena la chaqueta en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la chaqueta, considera donarla si esta en buen estado.

¢ Sila chaqueta estd dafiada y no se puede reutilizar, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales de
reciclaje.

¢ No arrojes la chaqueta en la basura comdn si contiene materiales que pueden ser reciclables.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con la chaqueta, por favor contacta al fabricante o al
punto de venta donde adquiriste el producto. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion



de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Sigue estas directrices para disfrutar de tu Chaqueta Soft
Shell MDT de manera segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour la Veste Soft Shell
MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la Veste Soft Shell MDT. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
directives pour garantir I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser la veste pour assurer votre sécurité et votre satisfaction.

Directives de Sécurité Générales

Inspecte toujours la veste pour tout dommage ou défaut avant de I'utiliser.

Assuretoi que la veste convient aux conditions météorologiques prévues.

Garde la veste éloignée des flammes nues et des objets tranchants pour éviter d'endommager le tissu.
Ne pas utiliser la veste a des fins autres que celles prévues.

Si tu ressens un inconfort en portant la veste, enlévela immédiatement.

Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Considération d'Age : Cette veste est concue pour les adultes. Gardela hors de portée des jeunes
enfants pour éviter les accidents.

¢ Conditions Météorologiques : La veste est destinée a une utilisation par temps doux a frais. Ne
compte pas sur elle pour une protection contre des conditions météorologigues extrémes.

¢ Instructions d'Entretien : Suis les instructions d'entretien fournies sur I'étiquette pour maintenir
l'intégrité et la performance de la veste.

¢ Stockage : Range la veste dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil lorsqu'elle
n'est pas utilisée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Porter la Veste :

o Dézippe le devant de la veste.
o Passe tes bras dans les manches et tire la veste sur tes épaules.
o Zippe le devant de la veste en toute sécurité.

2. Ajustement :

o Utilise les caractéristiques ajustables (si disponibles) pour assurer un ajustement confortable
autour de la taille et des poignets.
o Assuretoi que la veste est confortable et ne limite pas tes mouvements.

3. Nettoyage et Entretien :

o Lave la veste en machine a I'eau froide sur un cycle délicat.
o Ne pas utiliser de javel ni d'assouplissants.
o Suspends ou pose a plat pour sécher. Ne pas sécher au tambour.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la veste de maniere responsable a la fin de sa vie.
¢ Sila veste est endommagée audela de la réparation, envisage de la recycler si possible.



e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des textiles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, n'hésite pas a contacter ton détaillant local ou le
fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton achat a portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter des avantages de ta Veste Soft Shell MDT tout en
garantissant ta sécurité et ta conformité aux réglementations de I'UE. Merci de ton attention et profite bien de

ta veste !



Istruzioni di Sicurezza per la Giacca Soft Shell
MDT

Introduzione
Grazie per aver scelto la Giacca Soft Shell MDT. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida essenziali per

garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di
utilizzare la giacca per garantire la propria sicurezza e soddisfazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre la giacca per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Assicurati che la giacca sia adatta alle condizioni meteorologiche previste.

Tieni la giacca lontana da fiamme libere e oggetti appuntiti per prevenire danni.
Non utilizzare la giacca per scopi diversi da quelli previsti.

Se avverti disagio mentre indossi la giacca, rimuovila immediatamente.
Segnala eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Considerazione dell'Eta: Questa giacca e progettata per adulti. Tienila fuori dalla portata dei bambini
per prevenire incidenti.

¢ Condizioni Meteorologiche: La giacca e destinata all'uso in condizioni di tempo mite o fresco. Non fare
affidamento su di essa per la protezione in condizioni meteorologiche estreme.

e Istruzioni per la Cura: Segui le istruzioni per la cura fornite sull'etichetta per mantenere I'integrita e le
prestazioni della giacca.

¢ Conservazione: Riponi la giacca in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, quando
non € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Indossare la Giacca:

o Sfila la parte anteriore della giacca.
o Inserisci le braccia nelle maniche e tira la giacca sulle spalle.
o Chiudi la parte anteriore della giacca in modo sicuro.

2. Regolazione della Vestibilita:

o Utilizza le caratteristiche regolabili (se disponibili) per garantire una vestibilita aderente attorno
alla vita e ai polsini.
o Assicurati che la giacca sia comoda e non limiti i movimenti.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Lava la giacca in lavatrice con acqua fredda e in un ciclo delicato.
o Non utilizzare candeggina o0 ammorbidenti.
o Appendila o stendila piatta per asciugare. Non asciugare in asciugatrice.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la giacca in modo responsabile al termine della sua vita utile.
» Se la giacca é danneggiata oltre la riparazione, considera di riciclarla se possibile.



¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei tessuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande di sicurezza o ulteriore assistenza, contatta il tuo rivenditore locale o il produttore. Assicurati di
avere i dettagli del tuo acquisto pronti per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere dei benefici della tua Giacca Soft Shell MDT garantendo la
tua sicurezza e conformita alle normative dell'UE. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo della giacca!



MDT Soft Shell Jakke Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Soft Shell Jakke. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for
a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye far du bruker jakken for a sikre din
sikkerhet og tilfredshet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Inspiser alltid jakken for eventuelle skader eller defekter fagr bruk.

¢ Sgrg for at jakken er egnet for de vaerforholdene du skal bruke den i.

Hold jakken unna dpne flammer og skarpe gjenstander for & unnga skader.

Bruk ikke jakken til formal som ikke er ment.

Hvis du opplever ubehag mens du har pa deg jakken, fiern den umiddelbart.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

* Alder: Denne jakken er designet for voksne. Hold den unna sma barn for a forhindre ulykker.

 Vaerforhold: Jakken er ment for bruk i milde til kjglige vaerforhold. Ikke stol pa den for beskyttelse mot
ekstremveer.

 Vaskerad: Fglg vaskeanvisningene som er angitt pa etiketten for & opprettholde jakken sin integritet og
ytelse.

e Lagring: Oppbevar jakken pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys nar den ikke er i bruk.

Instruksjoner for Bruk og Montering

1. Bruke Jakken:

o Rpne glideldsen pa forsiden av jakken.
o Sett armene gjennom ermene og trekk jakken over skuldrene.
o Lukk glidelasen pa forsiden av jakken sikkert.

2. Justerende Passform:

o Bruk de justerbare funksjonene (hvis tilgjengelig) for a sikre en tettsittende passform rundt midjen
og handleddene.
o Sgrg for at jakken er komfortabel og ikke begrenser bevegelsen.

3. Rengjgring og Vedlikehold:

o Vask jakken i maskin i kaldt vann pa et skansomt program.
o Ikke bruk blekemiddel eller taymykner.
o Heng eller legg flatt til terk. Ikke terk i tarketrommel.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste jakken ansvarlig ved slutten av dens livssyklus.
e Hvis jakken er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere den hvis mulig.
¢ Fglg lokale forskrifter for tekstilavfall.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. Sgrg
for a ha dine kjgpsdetaljer klare for referanse.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte fordelene med din MDT Soft Shell Jakke samtidig som du
sikrer din sikkerhet og overholdelse av EUregelverket. Takk for oppmerksomheten, og nyt jakken din!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kurtki Soft Shell
MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kurtki Soft Shell od Modular Driven Technologies (MDT). Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
w zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt przeznaczony jest do uzytku codziennego i powinien by¢ uzywany zgodnie z jego

przeznaczeniem.
¢ Nalezy zachowad ostroznos¢ przy uzytkowaniu kurtki w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr

czy deszcz.

e Regularnie sprawdzaj stan kurtki, aby upewnié sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogtyby wptynaé na jej
bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

¢ Kurtka nie jest przeznaczona dla dzieci ponizej 12 roku zycia bez nadzoru dorostych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Unikaj kontaktu kurtki z ostrymi przedmiotami, ktére mogg spowodowac uszkodzenie materiatu.
» Nie stosuj kurtki w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do nadmiernego przegrzania ciafa.
o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj kurtki i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Zakladanie Kurtki:

o Upewnij sie, ze kurtka jest odpowiedniego rozmiaru (2XL) przed zatozeniem.
o Otwédrz zamek btyskawiczny, aby utatwi¢ zaktadanie.
o Wsun rece w rekawy i zapigé zamek.

2. Uzytkowanie:

o Kurtka moze by¢ noszona na odziez podstawowg lub jako warstwa zewnetrzna.
o W przypadku zmiany warunkéw pogodowych, dostosuj zamek i mankiety, aby zapewni¢ ochrone
przed wiatrem i deszczem.

3. Pranie i Pielegnacja:

o Kurtke nalezy pra¢ zgodnie z instrukcjami na metce.
o Nie stosuj wybielaczy ani silnych detergentéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Kurtke nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw tekstylnych.
e Jesli kurtka jest zniszczona, rozwaz oddanie jej do organizacji charytatywnej, jesli nadaje sie do
ponownego uzycia.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Szczegéty kontaktowe sg dostepne na
stronie internetowej producenta.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z kurtki Soft Shell MDT. W przypadku watpliwosci
lub pytan, zawsze mozna zgtosi¢ sie do odpowiednich stuzb lub organizacji zajmujacych sie bezpieczehstwem
produktéw.



MDT Soft Shell Jacket Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Soft Shell takki. Tama ohjeopas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta ja
huollosta. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttotarkoitukseesi.

¢ Tarkista takin kunto ennen kayttda. Varmista, ettei siina ole vaurioita, kuten reikia tai saumoja, jotka ovat
irti.

¢ Pida takki puhtaana ja kuivana. Liiallinen kosteus voi heikentdd materiaalin kestavyytta.

¢ Valta altistamasta takkia voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta takkia vain suunnitellussa ymparistossa. Tama takki on tarkoitettu ulkokayttdéon ja suojaa kevyelta
sateelta ja tuulelta.

o Al kayta takkia, jos se on méarka, silla se voi aiheuttaa liukastumisen.

¢ Valta teravia esineitd, jotka voivat vahingoittaa takin pintaa.

¢ Jos takki alkaa tuntua epamukavalta tai aiheuttaa allergisia reaktioita, lopeta sen kayttd heti.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Takki on valmis kaytettavaksi suoraan pakkauksesta.

Avaa takki ja varmista, etta kaikki vetoketjut ja napit toimivat kunnolla.

Saada hihnat ja kaulus siten, etta ne istuvat mukavasti, mutta eivat ole liian tiukat.

Takki voidaan pesta pesukoneessa 30 asteessa. Kayta mietoa pesuainetta ja valtad valkaisuaineita.
Kuivaa takki ilmavasti, mutta valta suoraa auringonvaloa ja kuivausrumpua.

Havittamisohjeet
¢ Kun takki on tullut kayttdikansa paahan, havitd se ymparistdystavallisesti.

e Tarkista paikalliset ohjeet tekstiilien kierrattamisesta tai havittamisesta.
¢ Varmista, etta takki ei paady kaatopaikalle, jos se on mahdollista kierrattaa.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikilla
tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Huomautus

Tama takki on suunniteltu aikuisille. Varmista, etta lapset eivat kayta takkia ilman aikuisen valvontaa.

Ota huomioon

¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetoilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit MDT Soft Shell takki. Huolehtimalla tuotteesta oikein voit nauttia sen eduista pitkaan ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Soft Shelljacka

Introduktion

Tack for att du valt MDT Soft Shelljacka. Denna jacka ar tillverkad av hallbara material och designad for att ge
komfort och skydd. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid jackan for skador innan anvandning. Anvand inte jackan om den ar skadad.
e Forvara jackan pa en torr och sval plats for att bevara materialets kvalitet.

Hall jackan borta fran dppen eld och andra varmekallor.

Anvand jackan endast for avsett andamal, som utomhusaktiviteter och fritid.

Hall jackan utom rackhall for barn utan tillsyn.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand jackan i enlighet med vaderférhallandena. Den ar avsedd for milda till kalla forhallanden.
Undvik att bara jackan under extremt varma férhallanden for att forhindra 6verhettning.

Kontrollera att alla dragkedjor och knappar ar ordentligt stangda innan du engagerar dig i aktiviteter.
Vid eventuell allergi mot materialet, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en lakare.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Jackan ar klar att anvanda direkt ur férpackningen. Ingen installation kravs.

e FOr att bara jackan, dppna dragkedjan, satt pa den dver axlarna och stang dragkedjan helt.
¢ Justera eventuella justerbara delar (som armar eller midja) for optimal passform.

e Vid tvatt, folj tvattrdden som anges pa etiketten inuti jackan.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar jackan inte langre behdvs, forsok att atervinna den om majligt.
e Om jackan ar for skadad for att atervinnas, kasta den i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Undvik att slanga jackan i naturen eller pa offentliga platser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sékerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Vi tackar for att du valt MDT Soft Shelljacka och dnskar dig en saker och njutbar anvandning!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Soft Shell
bunda

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Soft Shell bundu od Modular Driven Technologies. Tento dokument obsahuje
dulezité informace o bezpecnosti, pokyny pro pouziti a likvidaci produktu, abyste mohli bezpecné a efektivné
vyuZzivat vasi novou bundu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim bundy si diikladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je bunda neposkozend a zda neobsahuje zadné viditelné vady.

Pouzivejte bundu pouze k urCenému Ucelu, tedy jako ochranu prfed nepfiznivymi povétrnostnimi
podminkami.

Udrzujte bundu mimo dosah déti, pokud neni uréena pro jejich pouziti.

V pripadé jakychkoliv problém( s produktem, jako jsou vady nebo poskozeni, kontaktujte vyrobce.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Bunda je uréena pro dospélé a neni vhodna pro déti bez dozoru.

Vyhnéte se pouzivani bundy v extrémnich podminkach, které by mohly zplsobit jeji poskozeni.
NepouZzivejte bundu jako ochranu pfi nebezpecnych Cinnostech, jako je prace s tézkymi stroji nebo pfi
sportech s vysokym rizikem.

Pokud bundu namocite, nechte ji uschnout na vzduchu a vyhnéte se pfimému slune¢nimu zareni, aby
nedoslo k poSkozeni materialu.

Pokyny k instalaci a pouziti

¢ Bunda je pfipravena k pouziti ihned po zakoupeni. Neni nutna zadna dalsi instalace.

e Pred oblecenim bundy se ujistéte, ze méate na sobé vhodné obleceni, které nebude branit pohodIinému
noseni.

e Zapnéte bundu pomoci zipu a ujistéte se, ze je dobfe uzavrfena, aby se minimalizoval vstup chladu a
vlhkosti.

* Pri noSeni bundy dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi predméty, které by mohly bundu
poskodit.

Pokyny pro likvidaci

¢ Na konci zivotnosti bundy ji likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je bunda silné znecisténa nebo poskozend, zvazte jeji recyklaci, pokud to mistni predpisy umoziuji.
¢ Nevyhazujte bundu do bézného odpadu, pokud je to mozné, zvolte ekologické moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce prostiednictvim
uvedenych kontaktnich Gdajd.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). V pripadé, ze byste
zaznamenali jakékoli nebezpecné situace nebo vyrobky, nevahejte je hlasit prislusnym organdim. Pravidelné
kontrolujte aktualizace o odvolanich vyrobk{ na platformé Evropské unie pro rychlé varovani.
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